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Aux loyaux et fidèles disciples du 

    Plus-Grand-Nom dans le berceau de la Foi 

 

Chers amis de longue date du Seigneur tout-puissant, 

 

Au seuil du mois de ‘Alá’, période sacrée du jeûne durant laquelle chaque heure est 

bénie, sanctifiée et dotée d’une vertu particulière, selon la Plume du Très-Haut, nous 

saisissons cette occasion pour transmettre notre amour et notre affection sans limites à ceux 

et celles qui cheminent sur la voie du dévouement et de la constance, héros dans l’arène du 

service et des nobles entreprises. Nous nous adressons à vous en cette période de 

souffrances amères dans l’histoire de votre pays, et, en pensant à vous, nous vous 

exprimons notre sympathie et notre compassion. Au cours de ces jours, les croyants des 

quatre coins de la terre, s’appuyant sur les forces spirituelles libérées par le jeûne, et animés 

de motifs purs et d’une disposition sans tache, consacreront leur temps à la prière et à une 

réflexion profonde sur les enseignements divins, afin de polir le miroir de leur cœur et 

d’attirer ainsi les confirmations divines, d’illuminer tous les peuples par les rayons 

resplendissants de la lumière de Dieu et s’efforceront de plus en plus de servir et de 

manifester leur amour à ceux qui les entourent et de promouvoir l’unité de l’humanité tout 

entière. Sachez également que, tout au long de ce mois, tous les disciples de la Beauté bénie 

sont unis et liés à vous, leurs sœurs et frères spirituels. Ils se souviennent de vous et de vos 

compatriotes bien-aimés, et, le cœur brisé, ils sont accablés de chagrin devant les 

souffrances qu’ils endurent. Ils sont engagés dans une communion intime avec Dieu et 

prient avec ferveur à son Seuil, implorant la sérénité et l’honneur pour la terre sacrée d’Iran, 

lieu de naissance de Bahá’u’lláh. Ils supplient pour la protection, la santé, le bien-être et le 

réconfort de l’ensemble de sa population. Nous prions aussi sans cesse pour vous et nous 

supplions dans les enceintes sacrées pour vous et pour l’ensemble de la noble population de 

l’Iran. Nous demandons que les cœurs trouvent le réconfort, que le bien-être universel soit 

atteint et que la prospérité véritable se manifeste. 

 

[signé : La Maison universelle de justice] 
 

 


